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Bienvenue

Vous souhaitez apprendre ou perfectionner votre frangais et vous
recherchez la meilleure école pour réussir votre projet dans une
région frangaise qui vous charme...

Nous proposons 5 écoles de grande qualité situées dans 4 villes
qui illustrent parfaitement la beauté et le caractére de la France :
Paris Opéra, Paris Victor Hugo, Nice, Bordeaux et Biarritz.

Nous sommes conscients de I'importance de votre projet
linguistique et pour cela nous mettons tout en oeuvre pour
répondre précisément a vos attentes.

Grace a une équipe dévouée et professionnelle, c’est non
seulement une qualité d’enseignement et de services que vous
obtiendrez mais également un accompagnement chaleureux tout
au long de votre séjour.

Chaque jour, notre souhait le plus cher est de vous faire
découvrir toutes les richesses de la langue francaise et de notre
patrimoine culturel.

Aiinsi, les informations contenues dans notre brochure illustrent
tout ce que vous trouverez dans les écoles France Langue !

You have decided to learn or perfect your French and are looking
for the best school.

France langue offers 5 fantastic locations: Paris (Opéra and
Victor Hugo), Bordeaux, Nice and Biarritz.

Our goal is to accompany you in your discovery

of the richness and diversity of the French language

and our cultural heritage.

The information presented in our brochure gives you a taste

of everything that is waiting for you at France Langue!

a bientot...

Présence internationale et Accréditations

France Langue s’implique activement dans toutes les organisations
et manifestations internationales majeures du Francais Langue Etrangére.

Ainsi France Langue est membre de Campus France (Agence Nationale
pour la promotion de I'enseignement supérieur frangais a I'étranger),

de IALC (International Association of Language Centres) et ATOUT
France (Agence pour le développement du tourisme frangais a I'étranger).

France Langue is actively involved in all major international industry events
of French as a Foreign Language.

France Langue is a member of Campus France (National Agency for

the development of French higher eduaction abroad), IALC (International
Association of Language Centres), and ATOUT France (agency for

the development of French tourism abroad).
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ﬂ Les écoles de France Langue ont obtenu le label « Qualité
) Francais Langue Etrangére »', gage de qualité
L | de I'enseignement et des conditions d’accueil des étudiants.

France Langue schools have been awarded the "Qualité Frangais Langue
Etrangére" label’, which guarantees the quality of the teaching, facilities

and student services.

* France Langue-L’école de francais Paris Victor Hugo, Nice et France Langue-BLS ont été labellisées
respectivement en 2008,2010 et 201 | ; France Langue-Institut parisien est en cours de labellisation.

* France Langue-L'école de frangais Paris Victor Hugo, Nice and France Langue-BLS obtained the label in 2008, 2010

and 201 | respectively; France Langue-Institut parisien is currently in the process of getting the label.
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Paris Opeéra

Un quartier animé au coeur de Paris
A lively neighbourhood in the heart of Paris

Capitale de la France, Paris est une des destinations les plus prisées du monde entier.

Lovée dans une boucle de la Seine, au centre du Bassin parisien, Paris, laVille Lumiére,

a un rayonnement artistique et culturel sans égal.

Destination touristique visitée chaque année par quelque 26 millions de touristes étrangers,
Paris dispose notamment de plus de 150 musées, tels Le Louvre, et de sites exceptionnels,
comme les Champs-Elysées, la tour Eiffel ou le Sacré-Coeur. Elle est aussi la capitale mondiale
de la mode, du luxe et de la gastronomie.

Le quartier de 'Opéra Garnier est I'un des plus actif de Paris, a deux pas du boulevard Haussmann et des grands magasins,
ainsi que de la rue de la Paix et de la place Vendome, mondialement connue pour ses joailleries de luxe.

Lécole se situe boulevard des Italiens, ou I'on trouve de nombreux restaurants et magasins. Un endroit idéal pour faire

du shopping apreés les cours !

A proximité de nombreuses stations de métro et de bus, I'école est aussi un lieu central qui permet de rejoindre

tous les quartiers de Paris rapidement.

Capital of France, Paris is one of the world’s most popular destinations. Set within a loop of the river Seine

in the central Paris basin, Paris “Ville Lumiére” has an unparalleled artistic and cultural influence. 26 million foreign
tourists visit Paris each year and have more than 150 museums and world-famous sights to choose from,

such as Le Louvre, the Champs-Elysées, the Eiffel Tower or the Sacré-Coeur.

Paris is also the world capital of fashion, luxury and gastronomy.

The Opéra Garnier area is one of the most lively of Paris, a few minutes’ walk to the the department stores

along Boulevard Haussmann, as well as Rue de la Paix and the world famous jewellers in Place Vendéme.

The school itself is located on the Boulevard des Italiens where students can find many restaurants and shops.

The perfect place for shopping after class!

With several metro stations close by, it’s also a great base to start exploring the French capital’s main tourist sights.



Paris Victor Hugo

Un quartier calme et sécurisé prés de la tour Eiffel et des Champs Elysées

A safe and secure neighbourhood close to the Eiffel Tower and the Champs-Elysées

Capitale de la France, Paris est une des destinations les plus prisées du monde entier.

Lovée dans une boucle de la Seine, au centre du Bassin parisien, Paris, laVille Lumiére,

a un rayonnement artistique et culturel sans égal.

Destination touristique visitée chaque année par quelque 26 millions de touristes étrangers,
Paris dispose notamment de plus de 150 musées, tels Le Louvre, et de sites exceptionnels,
comme les Champs-Elysées, la tour Eiffel ou le Sacré-Coeur. Elle est aussi la capitale mondiale
de la mode, du luxe et de la gastronomie.

Lécole est située au coeur des beaux quartiers parisiens non loin des Champs-Elysées et de la tour Eiffel.
L'avenue Victor Hugo, traversant tout le Nord du tres chic |6e arrondissement sur prés de deux kilométres,
est 'une des plus prestigieuses avenues parisiennes, et la plus longue aprés I'avenue des Champs-Elysées.

Lécole accueille un grand nombre d’étudiants, 'ambiance y est donc toujours trés conviviale et animée !
Pour les étudiants c’est un endroit privilégié pour visiter les monuments incontournables de Paris : I’Arc de Triomphe
n’est qu’a quelques minutes a pied !

4~
I | Capital of France, Paris is one of the world’s most popular destinations.

Set within a loop of the river Seine in the central Paris basin, Paris “Ville Lumiére” has an unparalleled artistic and cultural
influence. 26 million foreign tourists visit Paris each year and have more than 150 museums and world-famous sights to choose
from, such as Le Louvre, the Champs-Elysées, the Eiffel Tower or the Sacré-Coeur.

Paris is also the world capital of fashion, luxury and gastronomy.
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The school is located in the heart of the Parisian bourgeois districts near the Champs-Elysées and the Eiffel Tower.
Avenue Victor Hugo, running through the north of the posh |6th arrondissement for nearly 2 kilometers, is one of the most prestigious avenues in Paris,
and the longest one after the Champs-Elysées.

The school welcomes a large number of students so the atmosphere is always very friendly and lively!
For students this is a great starting point to visit Paris: the Arc de Triomphe is only a few minutes’ walk away!




Nice

Le charme et le climat exceptionnel de la Cote d'Azur
A charming town with great weather on the Riviera

Nice est une ville du sud-est de la France, chef-lieu du département des Alpes-Maritimes, dans la Région
Provence-Alpes-Cote d’Azur, donnant sur la mer Méditerranée.

Principale station balnéaire de la Riviera francaise, Nice est située au bord de la baie des Anges que longe la célebre
promenade des Anglais. Parmi les principales curiosités architecturales figurent la vieille ville, construite sur des pentes
rocheuses et possédant un lacis de petites rues et d'escaliers ;le parc de I'ancien chéiteau fort (détruit en 1706),

qui domine la ville ; ou encore le palais Lascaris, de style génois, construit entre 1643 et 1650 pour le comte de Vintimille.

La colline de Cimiez, ancien quartier aristocratique, compte de belles villas, ainsi que plusieurs musées, dont deux sont
consacrés aux oeuvres de peintres contemporains : Henri Matisse et Marc Chagall.

Possédant une trentaine de toiles du maitre et une cinquantaine de bronzes, le premier est installé dans la villa

des Arénes, édifice du XVII¢ siécle situé a proximité des vestiges des thermes antiques et du Musée archéologique

ou sont réunis les résultats des fouilles faites a Cimiez et dans les environs. Le musée Chagall, quant-a lui, possede

la plus importante collection permanente des ceuvres du maitre, donation faite 4 I'Etat par Chagall lui-méme,
notamment les dix-sept toiles constituant le Message biblique réalisées par le peintre entre 1953 et 1967.

Nice is a city in south-eastern France, capital of the Alpes-Maritimes, Provence-Alpes-Cote d'Azur,
overlooking the Mediterranean Sea.

Main resort on the French Riviera, Nice is built on the border of the Bay of Angels along which runs the famous Promenade
des Anglais. The main architectural sights include the old city, built on rocky slopes with a maze of

narrow streets and staircases, the park of the former castle (destroyed in |1706), which dominates the city or the

palace Lascaris, Genoese style, built between 1643 and 1650 for the Count of Ventimiglia.

Cimiez Hill is an old aristocratic neighborhood, with beautiful villas and several museums, two of which are devoted to

the works of contemporary painters Henri Matisse and Marc Chagall.

With over thirty paintings by the master and fifty bronze sculptures, the Matisse museum is housed in the Villa des Arenes,
a seventeenth century building located near the ruins of ancient baths and the Archaeological Museum which

gathered the results of excavations at Cimiez and in the vicinity.

The Chagall Museum has the largest permanent collection of works by the master, a gift to the state by

Chagall himself, that notably includes |7 canvases from his Biblical Messages series, produced by the artist between

1953 and 1967.




Bordeaux

Une des plus belles villes du monde !
One of the most beautiful cities in the world

L'école France Langue-BLS est située au coeur de la ville de Bordeaux. La capitale de ’Aquitaine
est empreinte d’une histoire qui I’a dotée de monuments dont la noblesse fait réver ses visiteurs.

Ainsi sa forte personnalité la place-t-elle au rang des plus belles villes d'Europe. Bordeaux
est une ville mythique, son nom évoque les meilleurs vins et la beauté de ses chateaux.

Bordeaux est aussi une capitale régionale dynamique et un centre universitaire accueillant

90 000 étudiants chaque année.

Une grande variété dans la programmation culturelle et une vie nocturne animée

font de Bordeaux une destination incontournable !

Depuis 2007, Bordeaux, I'une des plus belles villes du monde,

est classée Patrimoine Mondial de ’Unesco.

The France Langue - BLS school is located in the heart of
Bordeaux.

This magnificient city is the best preserved |8th century
architectural complex in the world. Its white stone facades,
parks, original cobblestone streets and elegant boulevards are
Jjust some of the many aspects which seduce visitors and rank
Bordeaux among Europe’s most beautiful cities.

Bordeaux is also a dynamic regional centre and a university city
welcoming 90 000 students each year:

A wide range of cultural events and lively nightlife
make Bordeaux an experience not to be missed!

Bordeaux, one of the most beautiful cities in the world,
was added to Unesco’s World Heritage List in 2007.

La escuela France Langue - BLS se encuentra en el centro de
Burdeos. La capital de Aquitania lleva el sello de la Historia que la
ha dotado de unos monumentos cuya nobleza hace sofiar a los
visitantes.

Ciudad de fuerte personalidad, Burdeos estd considerada como
una de las ciudades mds bellas de Europa.

Burdeos, mitica ciudad, no sélo evoca los mejores vinos, sino que
también hace sofar con la belleza de sus castillos.

Asimismo, Burdeos es una capital regional dindmica y un centro
universitario que acoge a 90.000 estudiantes cada afo.

Una oferta cultural variada y una vida nocturna animada la
convierten en un destino muy atractivo.

Desde 2007, Burdeos, una de las ciudades mas bellas del
mundo, esta declarada Patrimonio Mundial de la Unesco.



Bilarritz

Un site d'exception entre mer et montagne
An exceptional location nestled between the Pyrenees and the Atlantic Ocean

Biarritz fut longtemps un petit village de pécheurs bien paisible, mais aprés avoir séduit Napoléon Il
et I'lmpératrice Eugénie a la fin du 19°™ siécle par I'extréme beauté de son site naturel, cette ville,
située entre montagne et océan, devint rapidement une station balnéaire en vogue, harmonieuse et

raffinée.

De nos jours, ses palaces et son casino sont encore tres fréquentés et chacun peut admirer I'élégance de son architecture

aux styles éclectiques.

En 1957, Biarritz a accueilli les premiers surfers du continent européen, elle est devenue aujourd'hui un "spot”
mondialement réputé grace a ses longues plages de sable fin et son climat exceptionnel tout au long de I'année.

Biarritz est située au coeur du pays basque, une région a forte identité culturelle qui a su préserver traditions

et art de vivre.

ZI S

Biarritz is an exceptional location nestled between the Pyrenees
mountains and the Atlantic ocean. Napoleon lll and the Empress
Eugenie discovered this quaint fishing village at the end of the
[9th century and fell in love with the region’s natural beauty.
Biarritz rapidly became a fashionable, refined seaside resort.

This era brought a prestigious clientele to the town and hence
considerably developed its architecture, elegant buildings, casinos
and palaces that today form the town's reputation.

In 1957, Biarritz welcomed the first surfers in Europe and today
has become a renowned "surfers paradise" thanks
to its long sandy beaches and mild climate all year round.

Biarritz is located in the heart of the Pays Basque, a region with
a strong cultural identity, that has preserved its traditions and
offers a fantastic way of life.

Durante afios, Biarritz fue un pueblito muy tranquilo de
pescadores. A finales del siglo XIX esta ciudad situada entre los
Pirineos y el océano Atldntico, tras haber seducido a Napoledn
ll'y la Emperatriz Eugenia por la extrema belleza de este sitio
natural, se convirtio en un balneario de moda, armonioso y
refinado. En aquella época, los visitantes, procedentes en su
mayoria de la clase acomodada internacional, veraneaban en

Biarritz en un ambiente mundano. Hoy en dia, sus palacios y
casinos son muy visitados y se puede admirar la elegancia de su
arquitectura de estilo ecléctico.

En 1957, Biarritz acogid a los primeros surfistas del continente
europeo llegando a convertirse en... playas de arena fina y a un

clima excepcional todo el afio.

Biarritz se encuentra en pleno corazdn del pais vasco, region
de fuertes tradiciones y de gran riqueza cultural que ofrece una
gran calidad de vida.
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Cours de

francais général

hebdomadaires
Weekly general
French courses

Cours de francais genéral hebdomadaires
Weekly general French courses

Des cours vivants et dynamiques qui allient I'expression orale a I'expression écrite !

Les cours de langue générale s'appuient sur une méthode pédagogique interactive et progressive qui vous permet

d'acquérir une connaissance pratique et approfondie de la langue.

Pour renforcer les acquis, les cours incluent également des exercices pratiques corrigés par le professeur adaptés au niveau de chaque groupe.

Lively and dynamic courses that combine oral and written expression!

The general language courses are based on an interactive and progressive teaching method which will enable you to gain a practical and in-depth
knowledge of the language. Homework, in the form of practical written exercises, will further reinforce what you learned in class.

All homework will be corrected by your teacher.

Programmes hebdomadaires

Vous choisissez I'intensité de cours qui vous convient entre |5 et 30 lecons de frangais par semaine selon les écoles
et programmez le nombre de semaines de cours en fonction de vos besoins :

Programmes 15 legons par semaine a Paris Opéra
Programmes 20 ou 25/26 lecons par semaine dans toutes nos écoles
Programmes 30 legons par semaine a Paris Victor Hugo, Nice et Bordeaux

* | legon = 45 minutes sauf a Paris Opéra (55 minutes).

Weekly programmes

From 15 to 30 French lessons per week, you choose the course intensity that suits you best and you select the number of weeks
that matches your requirements.

15 lessons per week at Paris Opéra
20 or 25/26 lessons per week at all our schools

30 lessons per week at Paris Victor Hugo, Nice and Bordeaux

¢ | lesson = 45 minutes except at Paris Opéra (55 minutes)



Cours de francals general trimestriels
Long term general French courses

Ces cours, ouverts a tous les niveaux, s’inscrivent dans une démarche de progres, pour un, deux ou trois trimestres.
A TPissue de ces cours, les étudiants ont la possibilité de se préparer avec nos professeurs pour se présenter aux diplomes du DELF et du DALF.

Based on a progressive teaching method, these courses are open to all levels and are delivered over one, two or three terms. Following the programme,

our teachers can help students prepare for the DELF and the DALF diplomas.

Programmes trimestriels intensifs

Ces programmes vous permettent de progresser rapidement
en francais en prenant des cours a un rythme soutenu (entre 20
et 30 lecons” par semaine) et de vous préparer efficacement aux
études supérieures en France.

Programme 26 lecons par semaine a Paris Victor Hugo
Programmes 20, 26 ou 30 legons par semaine a Nice

Programmes au pair

Ces programmes permettent de travailler réguliéerement le francais
tout en continuant une activité professionnelle.

Ils associent cours en petits groupes (12 a 18 étudiants) et
conférences de civilisation.

Les cours sont suivis principalement par des étudiants au pair, qui
passent une année scolaire au sein d’une famille francaise mais les
programmes sont également accessibles a toute autre personne
intéressée par les jours et les horaires proposés.

Programme 6 legons par semaine a Paris Opéra,
Programme 8 lecons par semaine a Nice,
Programme 8 ou 14 lecons par semaine a Paris Victor Hugo

* | legon = 45 minutes sauf a Paris Opéra (55 minutes).

Intensive long term programmes

These programmes allow you to make rapid progress in French
by taking classes at a steady pace (20 to 30 lessons per week)
and are an effective preparation for graduate studies

in France.

26 lessons per week at Paris Victor Hugo
20, 26 or 30 lessons per week in Nice

Au pair programmes

These programmes allow you to take French courses while
continuing an occupation outside the school.

They combine small group courses (12 to |8 students) and
civilization conferences.

These courses are mainly followed by au pair students who are
spending an academic year in a French family. They are also
open to anyone interested by the timetables offered.

6 lessons per week at Paris Opéra,
8 lessons per week in Nice,
8 or 14 lessons per week at Paris Victor Hugo

* | lesson = 45 minutes except at Paris Opéra (55 minutes)

Cours de
francais général

trimestriels
Long term general
French courses



Ateliers
Workshops

Atelier de conversation, 10 lecons

Ce cours impose d’avoir des bases en francais. Le cours est articulé autour de deux compétences :
* générer de l'aisance et appréhender les tournures courantes,

* optimiser la fluidité de I’expression et améliorer la compréhension orale.

Le cours consiste en un débat, supervisé par le professeur, sur des thémes variés.

Ne s’agissant ni d’un cours de lexique ni de grammaire, I'objectif de I'atelier de conversation est de permettre aux étudiants

de fluidifier leur discours, d’enrichir leur connaissance des expressions idiomatiques. Les étudiants parlent et mettent a profit

les acquis et les outils assimilés précédemment en cours, a travers des échanges.

Des conseils d’ordre phonétique, syntaxique ou grammatical seront apportés par I'enseignant en respectant le rythme du débat. Lobjectif du cours
est de laisser le maximum de temps de parole aux étudiants.

* Les ateliers de conversation ont lieu du lundi au vendredi de | |h15 a 13h15 a Paris Opéra.
* 10 étudiants maximum par groupe pris en charge par un ou deux enseignants. | legon = 55 minutes

Conversational French workshop, 10 lessons

AAARLA LA AT

Participants should have some prior knowledge of French. The course is designed around the development of two specific skills:
* greater ease of speech and the command of everyday expressions,

e to improve fluency and understanding.

The course includes discussions, led by the teacher, on a variety of themes.

e eessewRTESERARRSEES

This is neither a grammar nor vocabulary lesson. The aim of the conversation workshop is to enable participants to improve their fluency
and discover and use idiomatic expressions. Participants talk and practice what they have previously learnt through guided discussion.
Although the teacher is present to provide help on pronunciation, syntax and grammar points, the main objective is to allow the discussion
to continue and to give each participant as much time as possible to talk.

Ateliers « Conversation workshops: Monday to Friday, from [1.15 a.m.to .15 p.m at Paris Opéra.
Workshops * One or two teachers for a maximum of 10 students per class. | lesson = 55 minutes




Ateliers
Workshops

Atelier de phonétique, 3 lecons

Ce cours, d'une durée minimum d'une semaine, s’adresse
a tous les niveaux.

L’ objectif de I’atelier de phonétique est de permettre aux
étudiants de se concentrer uniquement sur leur
prononciation et de se pencher avec les professeurs sur les
difficultés phonétiques rencontrées.

Les étudiants travaillent leur prononciation a partir d’exercices :
* d’entrainement a la lecture

* de répétition

* d’écoute et de reconnaissance des sons

* Les ateliers de phonétique ont lieu le lundi et le jeudi de 14h a 15h30 a Paris Opéra.
* 10 étudiants maximum par groupe. | lecon = 55 minutes
* Ce cours est proposé a la carte, nous vous invitons néanmoins a prévoir

plusieurs legons afin d’atteindre vos objectifs en prononciation.

Phonetics workshop, 3 lessons

For all levels for a minimum of one week. The aim of this phonetics
workshop is to enable students to concentrate exclusively on their
pronunciation and to work with their teacher on specific problems.

Participants work on their pronunciation using:

* Reading exercises

* Repetition exercises

« Listening exercises to distinguish different sounds

* Phonetics Workshops: Mondays and Thursdays, from 2 p.m. to 3.30 p.m.
at Paris Opéra

e Maximum of |0 students per class. | lesson = 55 minutes

* Although this lesson is offered "a la carte", you may require several sessions to reach
your objectives.

Atelier d'écrit, 3 lecons

Ce cours, d'une durée minimum d'une semaine, s’adresse
a tous les niveaux. L’atelier d’expression écrite met I’accent
sur ’amélioration de I’aisance a P’écrit.

Les étudiants travaillent leur expression écrite a partir :

* d’essais portant sur des themes variés et soumis a des contraintes

* de documents a reproduire (courrier, demandes formelles...)

* d’exercices ludiques (écrire une définition, un court poeme...)
Durant l'atelier, I'enseignant conseille et corrige la production écrite
de chaque étudiant.

* Les ateliers d’expression écrite ont lieu le mardi et le vendredi de 14h a 15h30
a Paris Opéra.

* 10 étudiants maximum par groupe. | legon = 55 minutes

» Ce cours est proposé a la carte, nous vous invitons néanmoins a prévoir plusieurs
legons afin d’atteindre vos objectifs en expression écrite.

Written Expression workshop, 3 lessons

For all levels for a minimum of one week. The written expression
workshop concentrates on improving written French.

Participants work on their written expression using:

 Guided essay writing on a variety of subjects

* Reproduction of specific documents (letters, formal requests... )

* A selection of fun exercises (writing definitions, poems...)

During the workshop, the teacher is present to give advice and correct the
work of each student individually.

* Written expression workshops: Tuesdays and Fridays, from 2 p.m. to 3.30 p.m
at Paris Opéra.

* Maximum of 10 students per class. | lesson = 55 minutes

* Although this lesson is offered "a la carte", you may require several sessions to reach
your objectives.




Cours particuliers

one-to-one lessons

Cours particuliers
One-to-one lessons

Cours particuliers

Pour optimiser I'apprentissage et la pratique de la langue francaise, entretenir les acquis ou compléter I'apport d'un cours
en groupe, les cours particuliers proposent une formation ciblée et individualisée.

Les objectifs spécifiques et pédagogiques sont définis selon votre niveau et vos besoins : frangais général, francais des affaires, préparation d'examen,
ou mise en situation professionnelle.

Le cours particulier est un moment privilégié durant lequel votre rythme est respecté et ol un accompagnement personnalisé

permet de répondre a tous vos besoins.

* Ces cours ont lieu aux jours et horaires définis par I'étudiant

One-to-one lessons

A tailor-made solution designed in accordance with the level of the participants and their particular speed of learning,
one-to-one lessons are ideal to meet specific individual requirements.

To optimise the learning and practice of French, maintain one's level or as a complement to group lessons, one-to-one lessons offer
a tailor-made solution to meet your specific needs.

The objectives and course content are defined according to your level and needs: general and business French

as well as exam preparation and professional role-plays.

* Course times and frequency are determined by the student.



Cours de francais specialises

Specialized French programmes

Cours de francais de spécialités

Ces cours permettent de développer la maitrise du francais
dans des contextes professionnels spécifiques en travaillant
sur le vocabulaire et ’environnement de la profession.

* Francais des affaires (Paris Victor Hugo, Paris Opéra et Bordeaux)

* Frangais du tourisme et de I'hétellerie (Paris Victor Hugo et Bordeaux)
* Francais et mode (Paris Victor Hugo et Paris Opéra)

* Francais juridique (Bordeaux)

* Frangais médical (Bordeaux)

* Francais de la diplomatie (Bordeaux)

* Histoire de I'art frangais (Paris Victor Hugo)

French for specific purposes

These programmes help you to improve your French in professional fields
by learning specific vocabulary and developing your knowledge of the
sector.

e Business French (Paris Victor Hugo, Paris Opéra and Bordeaux)
 Hotel and Tourism Industry French (Paris Victor Hugo and Bordeaux)
e French and Fashion (Paris Victor Hugo and Paris Opéra)

* Legal French (Bordeaux)

¢ Medical French (Bordeaux)

* Diplomatic French (Bordeaux)

e French Art History (Paris Victor Hugo)

Stages pour professeurs
de Francais Langue Etrangére

A travers ces stages proposés a Nice et a Bordeaux,
les professeurs de francais langue étrangére
peuvent développer et réactualiser leurs techniques
d'enseignement tout en approfondissant leur
connaissance de la civilisation, de la culture et des
nuances de la langue francaise contemporaine.

French teacher refresher courses

The courses offered in Nice and Bordeaux enable
teachers of French as a foreign language to refresh their
teaching methods while improving their knowledge of
French civilization, culture and the subtleties of the
contemporary language.

Cours de francais
spécialisés
Specialized French
Programmes
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Cours combings
Combined programmes

Francais et loisirs

France Langue propose une large gamme de programmes de francais alliant apprentissage de la langue
et pratique d’une activité de loisirs, culturelle ou sportive.

Programmes pour tous :

* Francais et Mode (Paris Victor Hugo et Paris Opéra)
* Francais et Cuisine (Nice)

* Frangais et Vin (Bordeaux)

* Francais et Patrimoine (Bordeaux)

* Franqais et Surf (Biarritz)

* Francais et Golf (Biarritz)

Programme sénior : Francais et découverte de la Céte d’Azur (Nice)

Programme ados : Francais et Surf (Biarritz)

French and leisure

France Langue schools offer a wide range of French programmes combining language learning and social activities.

\ Programmes for all:

* French and Fashion (Paris Victor Hugo and Paris Opéra)
* French and French Cuisine (Nice)

¢ French and Wine (Bordeaux)

e French and Heritage (Bordeaux)

¢ French and Surf (Biarritz)

COUFS Combinés ¢ French and Golf (Biarritz)

combined programmes . . o .
prog Senior programme: French and discovery of the Riviera (Nice)

Teens Programme: French and Surf (Biarritz)




Programmes spécifiques et examens
Specific programmes and exams

Stages en entreprise

Apprenez sur le terrain ! Tout au long de I'année, vous pouvez
trouver des stages en fonction de votre formation, de votre
expérience et de vos objectifs.

Ce programme comporte en particulier :

* la possibilité de prendre des cours intensifs pour une remise a niveau
en francais

* une aide pour la rédaction de votre CV et de votre lettre de motivation

Préparation / Inscription aux examens
Exam preparation and enrolment

In-company internships

Internships are offered all year round in Paris and Nice to
suit your training, experience, aims and interests.

In particular, the programme offers the following:
* Possibility to attend intensive courses to brush up your French
* Help with writing your CV and cover letter

Paris Opéra ParisVictor Hugo Bordeaux Biarritz
Examens / Exams Préparati'on/ Inscription/ Préparati'on/ Inscription/ PréparatiF)n/ Inscription/ Préparati‘on/ Inscription/ Préparati'on/ Inscription/
Preparation Enrolment Preparation Enrolment Preparation Enrolment Preparation Enrolment Preparation Enrolment

TEF | | | | |

DELF | | | | | |

TCF | | | | | |

DFP Affaires | |

DFP Tourisme |

Sorbonne |

Les examens se déroulent dans les locaux de France Langue / The exams are held in France Langue school

Programmes
specifiques
& examens

Specific programmes
& exams
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Heébergement
Accommodation

Des modes d’hébergement variés pour tous les budgets et toutes les envies !
Accommodation options to suit every need and budget!

FAMILLES / CHAMBRES CHEZ L’HABITANT - HOMESTAYS | HOST FAMILIES
Pour vivre au contact des Frangais et s’imprégner de leurs modes de vie : en chambre seule, demi-pension, pension compleéte...

Live with French people and immerse yourself in their lifestyle: room only, half board, full board...

RESIDENCES INTERNATIONALES - INTERNATIONAL RESIDENCES
Pour privilégier un séjour économique, alliant indépendance et partage d’expériences avec d’autres résidents dans des espaces
de vie communs.

For those on a limited budget, looking for independence and also wishing to meet people.

APPART HOTELS - APART HOTELS
Pour bénéficier de I'espace et des commodités d’un appartement et des services de I'hétel.

Enjoy the intimacy of your own apartment while taking advantage of hotel facilities.

HOTELS - HOTELS
Pour profiter du confort des services hételiers au quotidien.

Make the most of hotel services and comfort.

APPARTEMENTS DE LOCATION - APARTMENTS
Pour vivre un séjour a la frangaise en toute autonomie :location d’appartements du studio au 3 piéces.

Live in the city like a French person, in total autonomy: apartment rental from studios to 2-bedroom flats.



Témoignages
Feedback

"l really appreciated the small
classes and the friendliness

of the teachers"

J. Davis (UK)

"Je suis impressionnée par

les progres que j'ai pu faire

en francais en aussi peu de temps.'
M.G. Lorenzo (ltalie)

"l instantly felt part of the host
family and their cuisine was
absolutely gorgeous"

L. Santos (Spain)

"The teachers are very
professional and attentive
to individual needs"

M. Petersdorff (Germany)

"Je souhaite remercier toute
I'équipe de France Langue - BLS
pour cette extraordinaire
expérience linguistique."

A. Kita (Japon)

"Les plages de la c6te Atlantique
sont fabuleuses et j'ai vivement
apprécié la visite des chateaux
dans les vignobles."

R.G. Palmer (USA)

Qu’est ce que I’architecture est
extraordinaire et les monuments
intéressants!

M. Mathiesen (Danemark)

"J’ai adoré m’asseoir en terrasse
des cafés et me promener

dans les vieux quartiers ensoleillés
de la ville."

PZindel (Suisse)




Tarifs / Prices
Paris

France Langue Paris Victor Hugo

Legon par semaine / lesson per week Prix par semaine / Prices per week

(I legon = | lesson = 45 minutes)

France Langue Paris Opéra

Lecon par semaine / lesson per week Prix par semaine / Prices per week
(1 lecon = | lesson = 55 minutes) 20 lecons / 20 lessons €220 €210 €200
26 lecons / 26 lessons €280 €260 €245
30 lecons / 30 lessons €330 €315 €300

151 OF is sénéral ss-midi ) -

econs - Francais général (apres-midi) €248 €234 €8 25 legons - cours en groupe + cours particuliers €510 €500 £490
15 lessons - general French, pm 25 lessons - group + one-to-one lessons
201 -F is général i iculi

econs - Francais général (matin) €329 €309 €289 Cours particuliers 58 € par legon
20 lessons - general French, am One-to-one lessons € 58 per lesson
251 -F is général + ti

econs - Frangais généra conver.sa ion €409 €383 €358
25 lessons - general French + conversation
Atelier conversation - 10 legons
Conversation worshop - 10 lessons €168 €158 €148 Stage Modiste / Millinery workshop €700
Atehel’" phonétique (aprés-midi) - 3 legons €55 €51 €47 .
Phonetics workshop, pm - 3 lessons Stage d'été / Summer workshop €1,120
Atelier expression écrite (aprés-midi) - 3 legons - ) I

i ) €55 €5] €47 Stage d'orientation et d'initiation €810
Written expression workshop, pm - 3 lessons Introductory course in fashion design
25 legons - cours en groupe + cours particuliers 749 € par semaine
25 lessons - group + one-to-one lessons € 749 per week
C iculi 90 € | -79€ 201 |

ours particuliers par lecon pour 28 lecons et plus 26 lecons / 26 lessons €1,675 €3,050 €4,450 €5,800

One-to-one lessons € 90 per lesson - € 79 for 20 lessons or more

8 lecons / 8 lessons €385 €705 €1,035 €62
14 lecons / 14 lessons €675 € 1,240 €1,820 €115

6 lecons / 6 lessons 435 € par trimestre / € 435 per term

80 € par personne valable | an

€ 80 per person - valid for one year €645

de 25 € a 48 € par personne

from € 25 to € 48 per person 80 € par personne valable | an

€ 80 per person - valid for one year

Beginner start dates (minimum 4 weeks): for |5 lessons in the afternoon 23/01, 5/03, 16/04, 29/05, 9/07,20/08, 1110, 12/1 1 / for 20 lessons
in the morning 3/01, 13/02,26/03, 7/05, 18/06, 2/07, 30/07, 10/09, 22/10, 3/12 — Other levels : start every Monday - Term dates for au pair Beginner start dates: 02/01,30/01,27/02, 26/03, 23/04, 21/05, 18/06,09/07,06/08,03/09,01/10,29/10 et 26/ | — Other levels: start every Monday - Term dates for long term and au
programme: 26/09/11 to 16/12/11,3/01/12 to 23/03/12 and 26/03/12 to 22/06/12 pair programmes: 02/01/2012 to 23/03/2012; 26/03/2012 to 22/06/2012;02/07/2012 to 21/109/2012 (only for long term programme); 01/10/2012 to 21/12/2012



Tarifs / Prices
France Langue Nice Nice

Lecon par semaine / lesson per week Prix par semaine / Prices per week
(I legon = | lesson = 45 minutes)

20 legons / 20 lessons €220 €210 €200
26 lecons / 26 lessons €280 €260 €245
30 legons / 30 lessons €330 €315 €300
251 - + iculi
5 legons - cours en groupe + cours particuliers €510 €500 €490
25 lessons - group + one-to-one
Cours particuliers 58 € par legon
One-to-one lessons € 58 per lesson
20 lecons / 20 lessons € 1,775 €3,285 €4,695 €6,555
26 lecons / 26 lessons €2310 €4,275 €6,100 €8,505
30 lecons / 30 lessons €2,665 €4,935 €7,040 €98I15

8 lecons / 8 lessons €385 €705 € 1,035 €62

Francais et Cuisine
French + French cuisine

400 € par semaine (| a 4 semaines)
€ 400 per week (I to 4 weeks)

390 € par semaine (5 semaines et +)
€390 per week (5 weeks or more)

Programme Sénior
Senior programme

495 € pour | semaine
€495 for | week

820 € pour 2 semaines
€ 820 for 2 weeks

660 € pour 2 semaines
€ 660 for 2 weeks

Cours pour professeur de francais
Teacher refresher course

Beginner start dates: 02/01,30/01,27/02, 26/03, 30/04, 04/06, 02/07, 16/07, 30/07, 13/08,03/09,01/10,29/10 et 26/1 | — Other levels : start every Monday - Term dates for long term programmes: 02/01-23/03/2012;

26/03-22/06/2012;02/07-21/09/2012;01/10-21/12/2012- Term dates for au pair programmes: 02/01-23/03/2012; 26/03-22/06/2012; 13/09-14/12/2012 - French + French cuisine start dates: all year round except
03/03 to 11/03/2012,04/08 to 02/09/2012 ;27/10 to 04/11/2012 - Senior programme start dates for | or 2 weeks: 21/05 ; 24/09 - Teacher refresher course dates: 02/07 to 13/07/2012 ;30/07 to 10/08/2012

€645

80 € par personne valable | an
€ 80 per person - valid for one year




- -
Tarifs / Prices

Lecon par semaine / lesson per week | semaine 2 semaines 8 semaines | |0 semaines 12 semaines

(I legon = | lesson = 45 minutes) | week 2 weeks 8 weeks 10 weeks 12 weeks

Bordeaux

20 lecons / 20 lessons - - €245 €210 €210 €200 €195 €170
26 lecons / 26 lessons - - €290 €275 €279 €278 €267 €250
30 legons / 30 lessons - - €360 €330 €338 €336 €300 €285

20 + 4 legons - cours en groupe + cours particuliers
€485 €450 - - - - - -
20 + 4 lessons - group + one-to-one lessons

20 + 6 legons - cours en groupe + cours particuliers
€605 €570 - - - - - -
20 + 6 lessons - group + one-to-one lessons

20 + 8 legons - cours en groupe + cours particuliers
€725 €725 - - - - - -
20 + 8 lessons - group + one-to-one lessons

20 + 10 legons - cours en groupe + cours particuliers
€845 €810 - - - - - -

20 + 10 lessons - group + one-to-one lessons

Cours particuliers
Option frangais spécifique : affaires, médical, juridique, diplomatique 60 € par Iegon

One-to-one lessons € 60 per lesson
French for specific purposes options: business, medical, legal, diplomatic

Cours de francais pour programme A levelA level revision

€350 - - -
course - | week

Stage pour professeur de francais €640
Teacher refresher course - 2 weeks ) i )

Francais +Vin - | semaine
French + Wine - | week

€750 - - -

Frangais + patrimoine bordelais - | semaine

550 - - -
French + Bordeaux heritage - | week €

80 € par personne valable | an
€ 80 per person - valid for one year

Beginner start dates: 02/01, 06/02, 05/03, 02/04, 07/05, 04/06, 02/07, 06/08, 03/09,01/10, 05/11,03/12 — Other levels : start every Monday - Teacher training course dates: 02/07 to 13/07/2012 ;06/08 to 17/08/2012
French +Wine dates: 16/07 to 20/07/2012; 10/09 to 14/09/2012 - French + Bordeaux Heritage dates: 25/06 to 29/06/2012 ; 17/09 to 21/09/12 — A level revision course dates: 6/02 to |7/02;26/03 to 06/04;22/10 to 26/10



France Langue Biarritz - de Mai a Septembre - May to September

Legon par semaine / lesson per week

(I legon = | lesson = 45 minutes)

20 lecons / 20 lessons

2 semaines
2 weeks

€270 €220

8 semaines
8 weeks

€220

10 semaines
10 weeks

€209

12 semaines
12 weeks

€203 €180

26 lecons / 26 lessons

€290 €275

€279

€278

€267 €250

Cours particuliers / One-to-one lessons

60 € par lecon / € 60 per lesson

Programme Ados / Summer Teens programme €795 €708 €698 €672
Francais + Surf / French + Surf €550 €490 €472 €463
Francais + Golf / French + Golf €750 €695 €694 €693

80 € par personne valable | an
€ 80 per person - valid for one year

Beginner start dates: 07/05 - 04/06 - 02/07 - 06/08 - 03/09 — Other levels : start every Monday - Summer Teens programme dates: from 08/07 to 03/08/2012 (I to 4 weeks)

Tarifs / Prices

Biarritz



Tarifs Hebergements

Accommodation Prices

France Langue Paris Opéra and Paris Victor Hugo [l

Prix par jour / Prices per day

France Langue Nice

Prix par jour / Prices per day

Half board (3 dinners per week)

Salle de bain privative
Private bathroom

supplement + 10%

10% extra

Hétels / Hotels

2% hotel / 2* hotel

a partir de 70 €/ from € 70

3* hétel / 3* hotel

a partir de 90 €/ from € 90

Appart'Hétel (appartement tout equipé)
Apart’hotel (fully-equipped studio)

a partir de 95 €/ from € 95

Résidences étudiantes
Student residences

a partir de 30 €
from € 30

Droits d'inscription

80 € par personne

From any train station in Paris

Accommodation booking fee € 80 per person
Transferts Prix aller simple 20h a 6h
Transfers One-way prices 8pm-6am
Au départ de Roissy ou d'Orly

€8l €90
From Orly or Roissy airports
Au départ de l'aéroport de Beauvais

. €137 €151

From Beauvais airport
Au départ des gares de Paris

€65 €72

* Chambre double disponible seulement pour 2 étudiants voyageant ensemble
Double rooms are available only for 2 students travelling together

Familles / Homestay Simple / Single Double* Familles / Homestay Simple / Single Double*
Chamb tit déj

Chambre seule . s ambre avec petit déjeuner €28 €2
Room only B&B
Chambre avec petit déjeuner €39 €35 Demi-pension (5 diners par semaine) €34 €n
B&B Half board (5 dinners per week)
Demi-pension €49 €43 Hétels / Hotels
Half board 2% hétel / 2% hotel 4 partir de 57 €/ from € 57
Demi-pension (5 diners par semaine) €47 €41 3* hétel / 3* hotel a partir de 69 €/ from € 69
Half board (5 dinners per week) Appart'Hotel (appartement tout equipé) .

- - - - , . . a partir de 46 €/ from € 46
Demi-pension (3 diners par semaine) €44 p Apart’hotel (fully-equipped studio)

n/a

Résidences étudiantes
Student residences

a partir de 37 €
from € 37

Droits d'inscription

80 € par personne

Accommodation booking fee € 80 per person
Transferts Prix aller simple 22h a 6h
Transfers One-way prices 10pm-6am
Au départ de l'aéroport de Nice

o €35 €40
From Nice airport
Au départ de la gare de Nice

) ) ) €30 €32
From Nice train station

* Chambre double disponible seulement pour 2 étudiants voyageant ensemble

Double rooms are available only for 2 students travelling together




France Langue Bordeaux

Prix par jour / Prices per day

Familles / Homestay Simple / Single Double*
Chambre seule / Room only €20 n/a
Chambre avec petit déjeuner / B&B €24 €21
Demi-pension / Half-board €34 €3l
Pension compléte / Full board €37 €34

Hotels / Hotels

2* hétel / 2* hotel

a partir de 78 €/ from € 78

3* hotel / 3* hotel

a partir de 85 €/ from € 85

Appart'Hétel (appartement tout equipé)
Apart’hotel (fully-equipped studio)

a partir de 57 €
from €57

Droits d'inscription
Accommodation booking fee

80 € par personne
€ 80 per person

Transferts

Transfers

Inclus si vous restez en familles
Included if staying in a host family

* Chambre double disponible seulement pour 2 étudiants voyageant ensemble

Double rooms are available only for 2 students travelling together

France Langue Biarritz
de mai a septembre / May to September

Prix par jour / Prices per day

Familles / Homestay Single Double*
Chambre seule / Room only €20 nla
Chambre avec petit déjeuner / B&B €24 n/a
Demi-pension / Half-board €37 €33
Pension compléte / Full board €41 €37

Hétels / Hotels

2% hétel / 2* hotel

a partir de 38 €/ from € 38

3* hétel / 3* hotel

a partir de 89 €/ from € 89

Appart'Hétel (appartement tout equipé)
Apart’hotel (fully-equipped studio)

a partir de 59 €
from € 59

Droits d'inscription
Accommodation booking fee

80 € par personne
€ 80 per person

Transferts

Transfers

Inclus si vous restez en familles
Included if staying in a host family

* Chambre double disponible seulement pour 2 étudiants voyageant ensemble

Double rooms are available only for 2 students travelling together

Tarifs Hebergements

Accommodation Prices



Etablissement privé d’enseignement supérieur

France Langue - siége social : 40 boulevard de la République - 78000 VERSAILLES - SARL au capital de 7 622 euros - RCS Versailles 391576592



